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Important: 
Citiți cu atenție aceste instrucțiuni de utilizare pentru a vă familiariza cu 
aparatul înainte de a-l utiliza. Păstrați la îndemână acest document pentru 
consultarea ulterioară. În cazul schimbării proprietarului, trebuie înmânate 
și instrucțiunile de utilizare.
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Respectați avertismentele și indicațiile de siguranță!

Citiți instrucțiunile de utilizare

Purtați ochelari de protecție

Pericol: aerosol extrem de inflamabil

Eliminați produsul și ambalajul cu respectarea reglementărilor de 
protejare a mediului.
Efectuați procesul de umplere printr-o singură manevră scurtă de 
umplere.
Ambalajul este din hârtie și poate fi aruncat în tomberonul pentru 
hârtie.
Simbolul „GS” se referă la siguranța testată. Produsele marcate cu 
acest semn îndeplinesc cerințele Legii germane privind siguranța 
produselor (ProdSG).

Atenție la suprafețele fierbinți.

Simboluri utilizate

Felicitări pentru achiziționarea aparatului dumneavoastră nou. V-ați decis asupra 
unui produs de înaltă calitate. Instrucțiunile de utilizare sunt parte componentă 
a acestui produs. Acestea conțin instrucțiuni importante pentru siguranță, 
utilizare și dezafectare. Înainte de utilizarea produsului, familiarizați-vă cu toate 
instrucțiunile de operare și de siguranță. Important: Citiți cu atenție aceste 
instrucțiuni de utilizare pentru a vă familiariza cu aparatul înainte de a-l alimenta 
cu gaz. Păstrați manualul pentru a-l putea citi din nou. Utilizați produsul doar 
conform modului descris și în scopurile de utilizare specificate. În cazul unei 
transmiteri a produsului către o terță parte, înmânați toate documentele.

Introducere

1s

21
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- �AVERTISMENT! Nu lăsați ciocanul de lipit cu gaz la îndemâna 
copiilor.

- �Purtați protecție pentru ochi pentru e evita pericolul de leziuni 
oculare.

- �Conține gaz inflamabil sub presiune. Aveți grijă să nu încălziți rezervorul 
de gaz care se poate reumple. Nu este permisă în niciun caz expunerea 
ciocanului de lipit cu gaz la temperaturi de peste 50 °C/120 °F sau la 
efectul prelungit al radiației solare. Altfel, există pericol de dezintegrare 
sau de explozie.

- �Nu puneți în funcțiune un aparat cu piese deteriorate.
- �Nu efectuați modificări la ciocanul de lipit cu gaz! Nu este permisă 

modificarea montajului și a reglajelor realizate din fabrică. Utilizați 
doar piesele de schimb indicate de producător. Modificarea reglajelor 
și a montajului din fabrică a ciocanului de lipit cu gaz, demontarea 
anumitor piese sau utilizarea altor piese decât cele recomandate poate fi 
periculoasă. 

- �AVERTISMENT! Pericol de incendiu violent din cauza umplerii 
necorespunzătoare și/sau excesive a rezervorului de gaz. Citiți 
instrucțiunile de realimentare înainte de umplerea rezervorului de gaz 
și respectați întocmai procedura descrisă. 

- �Nu găuriți aparatul, nu îl deschideți sau nu îl expuneți focului. Altfel, 
există pericol de dezintegrare sau de explozie.

- �Nu lăsați ciocanul de lipit cu gaz să cadă pe podea deoarece unealta 
poate fi altfel deteriorată – Nu folosiți ciocane de lipit cu gaz care prezintă 
deteriorări.

- �Nu folosiți aparatul dacă apar scurgeri, este deteriorat sau nu 
funcționează corect.

- �Dacă simțiți că iese gaz din ciocanul de lipit cu gaz, scoateți aparatul 
într-un loc în care aerul circulă ușor și nu există surse de aprindere 
și în care puteți căuta și opri scurgerea. Verificați etanșeitatea 
ciocanului dvs. de lipit cu gaz numai în aer liber. Nu căutați scurgerile 
cu flacără, ci cu soluție de săpun! În caz de lipsă de etanșeitate 
există pericol de incendiu sau de explozie. În cazul unor neetanșeități, 
luați legătura cu comerciantul sau producătorul. Dispuneți realizarea 
reparațiilor numai de un distribuitor de specialitate autorizat sau de către 
producător.

- �Efectuați lucrările într-un mediu ignifug și bine ventilat sau în aer 

Instrucțiuni de siguranță



07RO

liber. Altfel, există pericol de incendiu, de explozie sau de sufocare.
-- �Utilizați întotdeauna o bază rezistentă la căldură și la foc.
- �Prin intermediul aparatului se formează căldură extremă. Precauție 

deosebită împotriva arsurilor sau a pericolelor cauzate de foc.
- �Atenție la montarea atașamentului pentru aer fierbinte ca 

deschiderea laterală de evacuare (16) să indice în sus. În caz contrar, 
masa de lucru sau piesa de lucru poate fi deteriorată din cauza căldurii 
evacuate.

- �Utilizați numai la un loc de muncă curat, departe de substanțe 
inflamabile, de pereți, de plafoane sau de materiale grase. Nu este 
permisă utilizarea ciocanului de lipit cu gaz într-un mediu care 
conține vapori inflamabili, lichide inflamabile sau materiale explozive. 
Altfel, există pericol de incendiu sau de explozie.

- �AVERTISMENT: Nu aprindeți ciocanul de lipit cu gaz în apropierea 
feței, mâinilor, îmbrăcămintei sau substanțelor combustibile și nu 
îndreptați flacăra spre persoane. Altfel, există pericol de ardere. Păstrați 
o distanță de siguranță laterală din min. 0,5 m față de toate obiectele, 
precum și o distanță de min. 1 m până la obiectele care se află deasupra 
aparatului.

- �Orificiile de evacuare pentru aer ale accesoriului de lipit emit 
aer fierbinte. Asigurați-vă că ciocanul de lipit cu gaz este așezat 
întotdeauna pe stativul tip raft integrat, chiar și în cazul unor pauze 
scurte de lucru, pentru a evita aprinderea suprafeței mesei sau a 
altor obiecte. Nu îndreptați orificiile de evacuare pentru aer către 
ochi, față sau către alte persoane. Altfel, există pericol de ardere.

- �Nu inspirați vapori de la sudură/lipire, întrucât aceștia pot fi otrăvitori.
- �Aveți în vedere că mărimea efectivă a flăcărilor poate fi mai mare 

decât pare. În anumite condiții de iluminare, este posibil ca flacăra să nu 
fie aproape deloc vizibilă  – Pericol de ardere!

- �Duza arzătorului, vârfurile de ardere și suflanta cu aer cald devin 
foarte fierbinți în timpul funcționării și rămân foarte fierbinți imediat 
după stingerea flăcării. Aveți grijă să vă protejați contra arsurilor 
accidentale. Nu atingeți vârfurile de ardere!

- �Asigurați-vă după utilizare că flacăra s-a stins complet și așteptați 
până când ciocanul de lipit cu gaz s-a răcit complet, înainte de a 
depozita ciocanul de lipit cu gaz. Altfel, există pericol de incendiu.
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Utilizare conform destinației
Acest set de ciocan de lipit cu gaz este potrivit pentru lipirea cu aliaj moale a 
cablurilor și platinelor electrice, pentru îndepărtarea sau uscarea culorilor și 
lacurilor sau pentru modelarea componentelor din plastic.  
Mai mult decât atât, ciocanul de lipit cu gaz este potrivit pentru micșorarea 
foliilor și pentru înmuierea și îndepărtarea de adezivi.
Este permisă utilizarea acestui ciocan de lipit cu gaz doar conform destinației 
specificate. Orice altă utilizare este interzisă! Utilizatorul/operatorul este 
răspunzător pentru orice fel de daune sau leziuni provenite din utilizarea 
necorespunzătoare destinației.
Este permisă doar utilizarea accesoriilor potrivite pentru ciocanul de lipit cu 
gaz. O parte a utilizării corespunzătoare o constituie și respectarea indicațiilor 
de siguranță, precum și a instrucțiunilor de montaj și a celor de operare din 
instrucțiunile de utilizare.
Persoanele care operează ciocanul de lipit cu gaz și realizează lucrări de 
întreținere trebuie să fie familiarizate cu acesta și să fie instruite în legătură 
cu pericolele potențiale. În afară de acestea, se vor respecta cu strictețe 
regulamentele în vigoare pentru prevenirea accidentelor.
Se vor respecta restul regulamentelor generale referitoare la sănătatea în muncă 
și siguranța tehnică. Modificările efectuate asupra ciocanului de lipit cu gaz 
exclud o răspundere a producătorului pentru daunele care provin din acestea.
Ciocanul de lipit cu gaz nu este conceput pentru utilizarea comercială, tehnică 
sau industrială, ci pentru utilizatorii privați în domeniul de hobby și DYI.
Orice alte utilizări sunt excluse în mod expres și sunt considerate utilizări 
necorespunzătoare.

Inventarul de livrare

Informații tehnice

• Ciocan de lipit cu gaz
• Acoperire de protecție
• 4 vârfuri de lipit (1x premontat)
• Deflector de aer fierbinte
• Burete pentru curățare
• Fir cu plumb
• Cartuș de realimentare cu gaz Parkside 100 amestec propan-butan
- 1 adaptor de realimentare (livrat cu cartuș de realimentare cu gaz)
- 3 adaptoare de realimentare de rezervă
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Ciocanul de lipit cu gaz nu este umplut.

Distribuitor: Walter Werkzeuge Salzburg GmbH, Gewerbeparkstr. 9, 5081 Anif, 
Austria
Denumirea aparatului: Ciocan de lipit cu gaz Mod. Nr. WWS-GLK9-Y02

Date tehnice

Denumire componente

1  Accesoriu pentru aer fierbinte/lipit.
2  Accesoriu pentru arzător de lipit
3  Piuliță zimțată
4  Comutator pentru funcționare 

continuă
5  Regulator de flacără (reglabilă 

continuu - cea mai mică flacără 
 cea mai mare flacără)

6  Supapă de umplere
7  Comutator de aprindere/Suport
8  Fir cu plumb
9  Burete pentru curățare
10 Vârf de lipit, formă rotund

11 Vârf de lipit, formă lung
12 Vârf de lipit, formă de daltă
13 Vârf de lipit
14 Deflector de aer fierbinte
15 Capac de protecție
16 Deschidere de evacuare
17 Adaptor de realimentare (livrat cu 

cartuș de realimentare cu gaz) 
18 Cartuș de realimentare cu gaz 

Parkside 100 amestec propan-
butan

19 Adaptor de realimentare de rezervă

Categorie apa-
rat /  
fel de gaz:

�Butan sub presiune directă; amestec butan-propan 
sub presiune directă (conținut de propan: max. 25 %) 
Acest aparat poate fi utilizat numai cu cartușul de reali-
mentare cu gaz Parkside 100 mestec propan-butan sau 
cu cartușe echivalente de realimentare cu gaz, cu eticheta 
„Butan” sau „Amestec butan-propan”. Racordarea unui alt 
tip de cartuș de realimentare cu gaz poate fi periculoasă. 

Temperatura 
max. a flăcărilor:

Lampa de lipit	 1.300°C 
Aer fierbinte	 600°C 
Ciocan de lipit	 450°C

Utilizare: A se exploata doar în aer liber sau în spații bine ventilate. 
Respectați cerințele naționale pentru alimentarea cu aer 
de ardere.

Consumul de 
combustibil:

aprox. 6,9 g/h
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Umplerea ciocanului de lipit cu gaz (Fig. A-C)

Verificarea ciocanului de lipit cu gaz și a conținutului livrării

Înainte de punerea în funcțiune

ATENȚIE! Pericol de incendiu, de ardere și/sau de 
explozie!

ATENȚIE! Pericol de incendiu violent din cauza umplerii 
necorespunzătoare și/sau excesive a rezervorului de 
gaz.

•	 Umpleți rezervorul de gaz într-un mediu bine aerisit, de preferat în aer liber și 
departe de orice sursă de aprindere, cum ar fi flăcările deschise sau de veghe 
și mașinile electrice de gătit, și la o distanță sigură de persoane.

•	 Opriți ciocanul de lipit cu gaz, asigurați-vă că flacăra s-a stins și umpleți 
rezervorul de gaz abia atunci când ciocanul de lipit cu gaz s-a răcit complet.

•	 Nu fumați în timp ce umpleți rezervorul de gaz sau în timp ce utilizați ciocanul 
de lipit cu gaz.

•	 Scoateți ciocanul de lipit cu gaz și accesoriile din ambalaj.
•	 Verificați dacă este complet conținutul livrării (vezi capitolul „Conținutul livrării 

și identificarea pieselor”).
•	 Verificați dacă ciocanul de lipit cu gaz sau accesoriile prezintă deteriorări.
•	 În caz de deteriorări sau piese lipsă, nu utilizați ciocanul de lipit cu gaz. 

Contactați producătorul la punctul de service.

•	 Respectați întocmai procedura descrisă în continuare.

Cele mai bune rezultate se obțin cu amestecul de butan-propan 
Parkside 100 Propane / Butane Mix. Alternativ se poate utiliza și gazul 
pentru brichetă obișnuit din comerț (butan). Utilizarea recipientelor 
nerecomandate poate fi periculoasă. Asigurați-vă că așezați adaptorul 
de realimentare furnizat împreună cu cartușul de realimentare cu gaz 
pe duza cartușului de realimentare cu gaz. 
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PRECAUȚIE: Părțile accesibile se pot încălzi foarte tare.  
Țineți copii departe de aparat.

Montajul accesoriilor (Fig. D)

În completul de livrare al setului de ciocan de lipit cu gaz sunt cuprinse un 
accesoriu pentru aer fierbinte (1), un accesoriu pentru arzător de lipit (2), 
patru vârfuri de lipit (10-13) și un deflector de aer fierbinte (14). Pentru a 
monta diferitele accesorii, vă rugăm să procedați după cum este descris pe 
următoarele pagini.

Punerea în funcțiune/utilizare

ATENȚIE! Pericol de arsuri! Lăsați ciocanul de lipit 
cu gaz să se răcească complet, înainte de a schimba 
accesoriul.

Utilizare ca ciocan de lipit (Fig. E)
Ciocanul de lipit cu gaz este echipat din fabrică cu accesoriul pentru arzătorul 
de lipit, accesoriul pentru aer fierbinte/lipit (1) și cu un vârf de lipit (13) și poate fi 
utilizat ca ciocan de lipit.

1.	 Dacă este necesar, goliți rezervorul de gaz aprinzând ciocanul de lipit cu gaz 
și arzând gazul rămas.

2.	 Lăsați ciocanul de lipit cu gaz să se răcească complet.
3.	 Așezați adaptorul de realimentare cu fante laterale (17) 

furnizat cu cartușul de realimentare cu gaz pe duza 
cartușului de realimentare cu gaz (18). Adaptoarele de 
realimentare de rezervă incluse (19) și adaptoarele de 
realimentare furnizate cu cartușul de realimentare cu gaz 
sunt echivalente.

4.	 Așezați duza cartușului de realimentare cu gaz pe supapa 
de realimentare (6) a ciocanului de lipit cu gaz și introduceți-o prin apăsare. 
Efectuați procesul de umplere într-o singură rafală scurtă (max. 1 secundă) 
și opriți procesul de îndată ce gazul iese din duză.

5.	 Scoateți duza cartușul de realimentare cu gaz din supapa de realimentare a 
arzătorului de lipit imediat ce gazul începe să fie în exces. O umplere excesivă 
a rezervorului de gaz duce la o flacără murdară.

6.	 După fiecare umplere, așteptați cel puțin cinci minute înainte de prima 
aprindere, astfel încât gazul să se poată stabiliza.

7.	 Utilizați cu atenție ciocanul de lipit cu gaz, la fel ca în cazul tuturor uneltelor 
cu gaz.

17
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•	 Împingeți cu putere deflectorul de aer fierbinte (14) pe accesoriul pentru aer 
fierbinte. Deflectorul de aer fierbinte montat poate fi acum rotit după cum 
este nevoie.

Deflector de aer fierbinte (Fig. G)
Deflectorul de aer fierbinte poate fi utilizat cu accesoriul pentru aer fierbinte. 
Aceasta este de ajutor, de exemplu, la contracția cablurilor.

ATENȚIE! Pericol de arsuri! Nu atingeți niciodată 
deflectorul de aer fierbinte atunci când acesta este 
fierbinte. Lăsați ciocanul de lipit cu gaz să se răcească 
complet, înainte de a schimba accesoriul.

ATENȚIE! Pericol de arsuri! Lăsați ciocanul de lipit 
cu gaz să se răcească complet, înainte de a schimba 
accesoriul.

Utilizarea ca pistol cu aer fierbinte (Fig. F)
Pistolul cu aer fierbinte este ideal pentru îndepărtarea sau uscarea lacurilor și 
vopselelor, precum și pentru modelarea materialelor plastice. Mai mult decât 
atât, pistolul cu aer fierbinte poate fi utilizat pentru micșorarea foliilor, precum și 
pentru înmuierea și îndepărtarea de adezivi.

•	 Desfaceți vârful de lipit (10-13) de la accesoriul pentru aer fierbinte/lipit (1).
•	 Ciocanul de lipit cu gaz poate fi utilizat acum ca pistol cu aer fierbinte.

•	 În completul de livrare sunt cuprinse 4 vârfuri de lipit.
•	 �Alegeți vârful de lipit potrivit și înșurubați-l strâns în orificiul prevăzut cu un 

filet pe dreapta la accesoriul pentru aer fierbinte. Eventual, vârful de lipit 
premontat trebuie îndepărtat în prealabil.

Utilizare ca arzător de lipit (Fig. H)
Montare
•	 Slăbiți piulița piulița randalinată (3).
•	 Îndepărtați accesoriul pentru aer fierbinte/lipit (1) de pe accesoriul pentru 

arzător de lipit (2).
•	 Fixați la aparat accesoriul pentru arzător de lipit cu ajutorul piuliței 

randalinate.
•	 Aparatul poate fi utilizat acum ca arzător de lipit.
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1.	 Deschidere de evacuare (16)  
	 • �Se aplică numai pentru utilizarea ca pistol cu aer fierbinte sau ciocan de lipit 

cu gaz: Înainte de începerea lucrului, verificați dacă deschiderea laterală de 
evacuare a atașamentului pentru aer fierbinte (16) indică în sus (= departe de 
piciorul suport). Adaptați poziția atașamentului pentru aer fierbinte.

2.	 Împingeți regulatorul de flacără (5) la treapta maximă .
3.	 Funcționare periodică 
	 • �Trageți comutatorul de aprindere/suportul (7), pentru a aprinde flacăra.
	 • �Eliberați comutatorul de aprindere/suportul pentru a stinge flacăra.
4.	 Funcționare continuă 
	 • �Trageți comutatorul de aprindere/suportul pentru a aprinde flacăra.
	 • �Apăsați comutatorul pentru funcționare continuă (4) pentru a bloca comutatorul 

de aprindere/suportul în poziție trasă.
	 • �Trageți comutatorul de aprindere/suportul din nou și eliberați-l apoi imediat din 

nou pentru a elibera comutatorul pentru funcționare continuă și pentru a stinge 
flacăra.

5.	 Reglarea flăcării 
	 • �Pistolul este prevăzut cu un regulator de flacără (5). Regulatorul de flacără este 

marcat cu simbolul  .
	 • �Glisați regulatorul de flacără spre stânga pentru cea mai mică treaptă și spre 

dreapta pentru cea mai înaltă treaptă.
	 • �Înainte de a aprinde arzătorul, glisați regulatorul de flacără pe cea mai înaltă 

treaptă.

Aprinderea și stingerea flăcării

Aprinderea flăcării

Funcționare de 
durată

Reglați flacăra

3

2

4

1
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Închidere sigură (Fig. I)

Pentru depozitarea sigură este integrat un suport în comutatorul de aprindere/
suport (7). Așezați unealta exclusiv pe suport.

Condiții de depozitare
•	 Atunci când nu folosiţi aparatul, depozitaţi-l într-un loc sigur, răcoros, uscat şi 

bine aerisit şi nu îl lăsaţi la îndemâna copiilor.
•	 �În funcție de posibilitate, păstrați aparatul în cutia de depozitare prevăzută 

pentru acest lucru. În orice caz, lăsați-l să se răcească complet înainte de a-l 
depozita. 

ATENȚIE! Pericol de incendiu! Nu opriți niciodată 
pistolul de lipit cu gaz atunci când flacăra este aprinsă.

•	 �Capacul de protecție ferm pe piulița randalinată (3).

În completul de livrare este cuprins un capac de protecție (15). Folosiți-o 
pentru depozitarea sigură a aparatului fierbinte și pentru protecția împotriva 
deteriorărilor mecanice.

Capac de protecție (Fig. J)

ATENȚIE! Pericol de incendiu! Niciodată nu montați 
acoperirea de protecție când flacăra arde.
ATENȚIE! Pericol de arsuri! Piesele de prelungire din 
metal devin extrem de fierbinți în timpul funcționării 
normale.

Dacă ciocanul de lipit cu gaz este rece sau dacă tocmai a fost umplut din nou, se 
poate realiza o flacără neregulată respectiv se poate scurge gaz în stare lichidă. 
Acest lucru este normal și nu indică o avarie. Flacăra se va stabiliza după încălzirea 
aparatului (aprox. 1 - 2 minute).

•	 Ciocanul de lipit cu gaz nu necesită întreținere. Vârful se deteriorează după 
un timp și trebuie schimbat, după cum este descris în capitolul „Schimbarea 

Curățenie și întreținere
Atenție! Lăsați ciocanul de lipit cu gaz să se răcească 
complet, înainte de a efectua lucrările de curățare sau de 
întreținere. Pentru a evita deteriorările, nu utilizați agenți 
de curățare agresivi, perii de metal, precum și obiecte 
ascuțite, cum ar fi cuțite sau altele asemănătoare.
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Depanare
Problemă Cauze posibile Remediere
Ciocanul de lipit cu 
gaz nu se aprinde.

Rezervorul de gaz este 
gol.

Umpleți rezervorul de gaz 
conform instrucțiunilor 
furnizate în acest sens.

Înălțimea flăcării nu 
este suficientă.

Glisați regulatorul de flacără 
(5) pentru a regla înălțimea 
flăcării la o poziție mai înaltă.

Aliajul de lipit (8) 
nu curge corect pe 
vârful de lipit (10-13).

Rezervorul de gaz este 
gol.

Umpleți rezervorul de gaz 
conform instrucțiunilor 
furnizate în acest sens.

Înălțimea flăcării nu 
este suficientă

Glisați regulatorul de flacără 
(5) pentru a regla înălțimea 
flăcării la o poziție mai înaltă.

Vârful de lipit (10-13) 
nu este fierbinte.

Vârful de lipit nu a avut 
suficient timp pentru a 
se încălzi.

Unele vârfuri de lipit au 
nevoie de mai mult timp până 
să devină fierbinți. Vă rugăm 
să aveți răbdare.

Flacăra nu se vede. Flacăra în sine este 
vizibilă doar la reglarea 
arderii.

Consultați capitolul „Utilizare 
ca arzător de lipit”.

atașamentelor”.
•	 Utilizați doar piese de schimb/accesorii de la producător.
•	 Dispuneți realizarea reparațiilor numai de un distribuitor de specialitate 

autorizat sau de către producător. Informații mai detaliate găsiți în capitolul 
„Garanție”. 

•	 În caz de nevoie, curățați ciocanul de lipit cu gaz cu o lavetă moale, ușor 
umezită. Aveți grijă în timpul acestui proces, să nu pătrundă umezeală în 
interior.

•	 Curățați vârfurile de lipit (10-13) cu ajutorul buretelui de curățare livrat 
împreună cu produsul (9).
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Ciocanul de lipit cu gaz trebuie eliminat numai în stare golită. Aparatele 
care nu mai pot fi utilizate se vor preda în vederea reciclării unui punct 
de colectare. A nu se arunca împreună cu deșeul menajer. Informații 
suplimentare pot fi obținute de la autoritatea competentă. Eliminați 
ambalajul în conformitate cu tipul de material și cu reglementările locale 
în vigoare în regiunea dumneavoastră.

Instrucțiuni de eliminare a cartușului de realimentare cu gaz
A nu se arunca împreună cu deșeul menajer. Informații suplimentare pot fi 
obținute de la autoritatea competentă.
Recipientul se află sub presiune: A nu se străpunge sau arde, nici după utilizare. 
A nu se deschide forțat și a nu se arde chiar și după utilizare.

Eliminarea ca deșeu

Garanţia firmei Walter Werkzeuge Salzburg GmbH
Stimate cliente, stimaţi clienţi,
Primiţi o garanţie de 3 ani de la data cumpărării pentru acest aparat. În cazul 
defectelor acestui produs, aveţi drepturi legale împotriva vânzătorului produsului. 
Aceste drepturi legale nu sunt limitate de garanţia pe care o vom descrie în cele ce 
urmează.

Condiţii de garanţie
Termenul de garanţie începe odată cu data cumpărării. Vă rugăm păstraţi bine 
bonul de casă original. Acest document este necesar ca dovadă de cumpărare. 
Dacă apare un defect de material sau de fabricaţie în decursul a trei ani de la data 
cumpărare, produsul este fie reparat, fie înlocuit gratuit de către noi, la alegerea 
noastră. Prestarea garanţiei presupune că, în decursul termenului de trei ani există 
aparatul defect şi dovada de cumpărare (bonul de casă) şi că se descrie succint în 
scris, în ce constă defectul şi când a apărut acesta.
Dacă defectul este acoperit de garanţia noastră, dumneavoastră primiţi înapoi un 
produs reparat sau nou. Odată cu repararea sau schimbarea produsului nu începe o 
perioadă nouă de garanţie.

Perioada de garanţie şi drepturi legale de reclamare a defectelor
Perioada de garanţie nu va fi prelungită în urma serviciilor în garanţie. Acest lucru 
este valabil atât pentru piesele înlocuite cât şi pentru cele reparate. Eventualele 
defecţiuni şi lipsuri constatate deja în momentul cumpărării trebuie sesizate imediat 
după despachetare. După expirarea perioadei de garanţie, reparaţiile vor fi executate 
contra cost.

Garanție
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Cuprinsul garanţiei
Aparatul a fost produs cu grijă în conformitate cu directivele stricte de calitate şi a 
fost verificat meticulos înainte de livrarea acestuia. Prestarea garanţiei este valabilă 
pentru defectele de material sau de fabricaţie. Această garanţie nu se aplică pieselor 
produsului, care sunt supuse uzurii normale şi ca urmare pot fi considerate ca 
piese de uzură, sau pentru deteriorări al părţilor fragile, cum ar fi întrerupătoare, 
acumulatori sau cele fabricate din sticlă.
Garanţia expiră dacă produsul a fost deteriorat, nu a fost utilizat sau întreţinut 
corespunzător. Pentru o utilizare corespunzătoare a produsului, se vor respecta strict 
toate instrucţiunile menţionate în instrucţiunile de utilizare. Se vor evita neapărat 
scopurile de utilizare şi acţiunile a căror aplicare este descurajată în instrucţiunile de 
utilizare sau în legătură cu care aţi fost avertizaţi în acestea. 
Produsul este destinat doar utilizării private şi nu celei comerciale. În cazul unei 
manipulări abuzive şi necorespunzătoare, utilizării violenţei şi intervenţiilor care nu au 
fost efectuate de către filiala noastră autorizată de service, garanţia încetează.

Procesare în caz de garanţie
Pentru a asigura o procesare rapidă a solicitării dumneavoastră, vă rugăm urmaţi 
aceste instrucţiuni:
•	 Vă rugăm pregătiţi pentru toate cererile bonul de casă şi codul produsului (de ex. 

IAN 12345) ca dovadă de cumpărare. 
•	 Codul produsului îl luaţi de pe eticheta de tip, o inscripţie, de pe foaia de titlu a 

instrucţiunilor dvs. de utilizare (în stânga, jos) sau ca etichetă adezivă pe partea 
posterioară sau inferioară.

•	 Dacă apar defecte de funcţionare sau alte lipsuri, contactaţi telefonic sau prin 
e-mail mai întâi departamentul de service numit în continuare. 

•	 �Puteţi trimite fără taxe poştale un produs considerat defect, ataşând dovada de 
cumpărare (bonul de casă) şi menţionând în ce constă defectul şi când a apărut 
acesta, la adresa de service care v-a fost comunicată. 

•	 Timpul de nefuncţionare din cauza lipsei de conformitate apărute în cadrul 
termenului de garanţie prelungeşte termenul de garanţie legală de conformitate şi 
cel al garanţiei comerciale şi curge, după caz, din momentul la care a fost adusă 
la cunoştinţa vânzătorului lipsa de conformitate a produsului sau din momentul 
prezentării produsului la vânzător/unitatea service până la aducerea produsului 
în stare de utilizare normală şi, respectiv, al notificării în scris în vederea ridicării 
produsului sau predării efective a produsului către consumator.

•	 Produsele de folosinţă îndelungată care înlocuiesc produsele defecte în cadrul 
termenului de garanţie vor beneficia de un nou termen de garanţie care curge de 
la data preschimbării produsului.

La adresa  www.lidl-service.com  puteţi descărca aceste şi multe alte manuale, 
materiale video cu produse şi programe software.



18 RO

Service
RO

Albina Electronics Srl. 
E-Mail: service-ro@walteronline.com 
Tel.: 0040 723 27 55 66 
IAN 465633_2404
Furnizor 
Vă rugăm aveţi în vedere faptul că adresa următoare nu este o adresă pentru 
service. Contactaţi mai întâi departamentul de service menţionat mai sus.  
Walter Werkzeuge Salzburg GmbH  
Gewerbeparkstr. 9, 5081 Anif, Austria
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